
На днях Мик Джаггер предпринял са­
мое экстравагантное путешествие в 

своей жизни. 56-летний лидер «Роллинг 
стоунз» совершил экскурсию... в прошлое!

Мик посетил одну из самых престиж­
ных школ Великобритании — Дартфорд- 
скую, которую он окончил 40 лет назад. 
По случаю пребывания столь знаменитой 
личности руководство учебного заведе­
ния устроило ланч. Причем он ничем не 
отличался от тех, которыми потчуют сего­
дняшних учеников. На стол были поданы: 
макароны с мясными фрикадельками, 
сыр, тертая морковь, булочки и чипсы. С 
удовольствием попробовав всего понем­
ногу, музыкант подчеркнул: «Во времена 
моей учебы ланч был скромнее». Кстати, 
с ланчем связана прелюбопытная история 
из школьной жизни Мика. Ведь именно 

Джаггер добился того, что из Дартфорда 
был уволен один из начальников, отвечав­
ших за питание детей! Случилось это по­
сле того, как в учебном заведении резко 
ухудшилось качество доставляемых про­
дуктов. Первым возмущенный голос по­
дал Мик. Его поддержали одноклассники. 
Быстро образовалась группа протеста, 
которую возглавил будущий рок-певец...

Вообще же бунтарем в школьные годы 
Джаггер не был. Он был просто активным: 
принимал участие в общественной жизни, 
являлся членом различных школьных ас­
социаций. Кроме того, у Мика была пре­
красная речь, дикция и он считался одним 
из лучших ораторов в своем учебном за­
ведении. Ему даже прочили судьбу выда­
ющегося актера. Когда Мику напомнили 
об этом, он заметил: «Для певца владеть D

O
U

G
 P

ET
ER

S/
A

II A
C

TI
O

N
/F

O
TO

B
A

N
K


